DERINIMO PAZYMA

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL LIETUVOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2014 M. KOVO 26 D. NUTARIMO NR. 278 ,,DEL
VALSTYBES IR SAVIVALDYBIU INSTITUCIJU IR ISTAIGU VYSTOMOJO
BENDRADARBIAVIMO VEIKLOS IGYVENDINIMO IR HUMANITARINES PAGALBOS
TEIKIMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO% PROJEKTO

Institucijos
pavadinimas,
ra§to data ir

Pastabos ir pasiiilymai

Pastaby ir pasinlymy jvertinimas

numeris

Lietuvos [.Valstybes ir savivaldybiy institucijy ir | NeatsiZvelgta
Respublikos | staigy vystomojo bendradarbiavimo Komisijy steigimu diplomatinés
teisingumo | veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés atstovybése, konsulinése jstaigose ir
ministerijos | pagalbos teikimo tvarkos apraso (toliau — | specialiosiose misijoje (toliau —

2018 m. Aprasas) 5 p. lieka neaiski iraSomy atstovybés) siekiama suteikti daugiau
rugpjicio 14 | nuostaty paskirtis bei diplomatinése, savarankiSkumo atstovybéms,

d. radtas Nr.
(1.6E) 2T-601

konsulinése jstaigose ir specialiosiose
misijose sudaromy komisijy paskirtis.
NeapibréZzta, kuriam subjektui Sios
komisijos teiks pasifilymus — uZsienio
reikaly ministrui ar savo jstaigos (pvz.
diplomatinés atstovybés) vadovui.

igyvendinant vystomajj
bendradarbiavima, atrenkant ir
administruojant nedideles apimties
projektus uZsienio reikaly ministro
nustatyta tvarka. Jy funkcijos bus tokios
pat kaip ir kity institucijy. Jos teiks
pasitilymus atstovybiy vadovams.

2. Dél Aprado 66.1.3 ir 70 p. pakeitimy
sifilome jvertinti poreik]j keisti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2004 m.
balandZio 29 d. nutarima Nr. 526,
kadangi Sio nutarimo 2.4. p. nustatoma
i5lyga neapima atvejy, kai i$laidas
finansuoja konkreti uzsienio valstybé,

Neatsizvelgta

Néra poreikio keisti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2004 m.
balandzio 29 d. nutarimg Nr. 526, nes
§is nutarimas reglamentuoja darbuotojy
i§ Lietuvos siuntima ] komandiruote, kai
siuncian€ioji institucija yra Lietuvos
Respublikos subjektas. Tuo tarpu
ApraSo 66.1.3 ir 70 punktai
reglamentuoja komandiruoCiy i$laidy
apmokéjima, kat siun€ianéioji
organizacija (projekto vykdytojas)
veikia ne Lietuvos Respublikos
jurisdikcijoje, o yra valstybés partnerés
subjektas ar tarptautiné organizacija,




kuri vadovaujasi atitinkamos valstybés
ar tarptautinés organizacijos teises
aktais,

Muitinés
departamento
prie Lietuvos
Respublikos

finansy
ministerijos

2018 m.
rugpjtcio 20

d. raStas Nr.
(4.5) 3B-7026

1.Siekiant sudaryti institucijoms
galimybe savarankiSkai administruoti
projektus, turéty biti sudvelninta
formuluoté, kad institucijos, jvertinusios
bendradarbiavimo patirtj su CPVA,
galéty ateityje galimybe rinktis. ApraSo
16.1-16.2 bei 86.1-86.2 papunkdiuose
keliami kriterijai praktiskai uzkerta kelig
institucijai savarankiskai teikti parai$ka
ir administruoti projektus, nes kriterijai,
kai institucija gali pati administruoti
tokius projektus efektyvesniu biidu,
racionaliai naudodama jai skirtas 1é3as,
yra neproporcingi. Institucijoms turéty
biiti sudaryta galimybé laisvai rinktis
projekto jgyvendinimo partnerj.

Apraso 85-87 punktus koreguoti taip, kad
institucijai biity sudaryta galimybeé
Projekto (pvz. Dvyniy)
paraiSka/pasililyma rengti savarankiskai
(arba pasirinktinai, bet ne privalomai —
kartu su CPVA) ir tuo atveju, jeigu jos
pasifilymai [aimi — tai institucija galéty
administruoti projekty savarankiskai
(arba pasirinktinai su CPVA, kaip
administratoriaus pagalba).

Neatsizvelgta.

1§ esmés tokia projekty jgyvendinimo
tvarka — savarankiSkai arba kartu su
CPVA — numatyta Vystomojo
bendradarbiavimo ir humanitarinés
pagalbos jstatymo 7 straipsnio 4 dalyje.
ApraSe nustatomi kriterijai, kuriais
remiantis vertinamas institucijy
gebéjimas administruoti projektus
efektyvesniu biidu racionaliai naudojant
joms skirtas JeSas. Atsisakius Siy
kriterijy, likty teisinio reguliavimo
spraga, nes nebiity aisku, kaip turéty
biiti vertinamas institucijy gebéjimas
administruoti projektus.

Centrinés
projekty
valdymo
agentiiros
2018-08-14
rastas Nr.
2018/2-4889

1.Patikslinti Nutarimo projekto 55 punkta
ir jj i8déstyti taip: ,,Projekto vykdymo
ataskaitos finansingje dalyje nurodomos
i§laidos turi biiti pagristos islaidy
patyrimo ir jy apmokéjimo jrodymo arba
lygiaver¢iais dokumentais. Jeigu buvo
patirtos i8laidos, kurios buvo numatytos
projekto samatoje kaip projekto
vykdytojo ir {arba) partnerio finansinis
indélis, tokios iSlaidos taip pat turi biiti
pagristos ilaidy patyrimo ir jy

Neatsizvelgta.

Nutarimo projekto 55 punkte pasiilyto
teisinio reguliavimo nereikéty dar labiau
detalizuoti.




[Wh]

apmokéjimo jrodymo arba lygiaverdiais
dokumentais. Sis reikalavimas
netaikomas netiesioginéms islaidoms®.

3. Siekiant projekty administravimui
taikyti vienodg praktika, projekto
administratorius turéty turéti galimybe
tvirtinti su projekty administravimu
susijusias formas. AtsiZvelgiant j tai,
Apraso 9 punktg siGilome papildyti
sakiniu: Projekto administratorius gali
tvirtinti kitas su projektu administravimu
susijusias formas®.

Neatsizvelgta.

Siekis yra taikyti vienodg praktikg,
todél, jeigu kiekvienas projekty
administratorius nustatys skirtingas
formas, tai bus jvairoveé, o ne vienoda
praktika.

4. Sifilome papildyti Apraso 23 punktg
sakiniu: ,.Jei paraiska teikiama
naudojantis registruoto pasto ir (ar)
pasiuntiniy teikiamomis paslaugomis,
paraiska laikoma pateikta laiku, jei ant
voko nurodyta pasto antspaudo data arba
paraiSkos jteikimo pasiuntiniui data yra
ne vélesné, nei paskutiné paraisky
pateikimo diena®

Neatsizvelgta, nes Apraso 23 punkte
nurodoma, kad paraiskos teikiamos
kvietime nurodytais biidais ir terminais,
todél kvietime ir turéty biiti nurodyti
konkretiis parai$ky pateikimo terminai
ir blidai.

5. Patikslinti Apraso 37 punkta, kuriame
numatyta, kad Komisija priima
rekomendacija, kurioms projekty
paraiSkoms pritarti, pritarti su i8lyga arba
nepritarti. Pagal susiklos¢iusia faktine
sprendimy priémimo praktika, sprendima
dél projekty paraisky finansavimo priima
Komisija, todél atitinkamai sitilytume ir
i5déstyti Apraso 37 punkte, o Apraso 39
punkta panaikinti.

Neatsizvelgta.

Komisijos funkcija yra tik
rekomendacinio pobiidZio, o
sprendimus priima institucijos vadovas,
kaip nurodyta Apraso 39 punkte.

7. Sifilome i8déstyti Aprado 46 punkty
taip: ,.Projekto jgyvendinimo pradZios
data yra laikoma finansavimo skyrimui
projektui diena, i¥skyrus atvejus, kai
projektui paraiskai buvo pritarta su iSlyga
arba skirtas maZesnis finansavimas, nei
prasyta paraiskoje. Tokiu atveju, projekto
igyvendinimo pradzios data laikoma
sutarties pasira§ymo data®.

NeatsiZvelgta.

Neéra teisinio pagrindo finansavimo
skyrimo projektui diena, kai priimama
Komisijos rekomendacija, laikyti
projekto jgyvendinimo pradZios data,
nes Komisijos rekomendacija néra
sprendimas skirti finansavima.
Sprendima priima institucijos vadovas,




pasiradydamas projekto sutartj (arba
Jungtinés veiklos sutarties priedg).j

11.Siekiant projekty vykdytojams
mazinti administracine nastg bei
atsizvelgiant | kitose programose taikoma
praktika, sifilome panaikinti ApraSo 59
punktg, atsisakant pareigos projekty
vykdytojams projekty jgyvendinimo
pabaigoje pasiradyti veikly jgyvendinimo
akts.

Neatsizvelgta.

Veikly jgyvendinimo aktas yra biitinas
dokumentas, Zymintis veikly
igyvendinimo pabaiga.

12. Nutarimo 111 skyriuje reglamentuoti
skundy dél paraiSky pateikimo ir
nagringjimo tvarka.

Neatsizvelgta.

Skundy nagrinéjimo tvarka
reglamentuota kitais (bendrais)
institucijy vidaus teisés aktais.

13. Siekiant projekty vykdytojams
mazinti administracine nastg bei
racionaliai naudoti projekto 1é3as,
sifilome patikslinti ApraSo 65.5 punktg ir
isdéstyti jj taip: ,,pagrjstos projekto
vykdytojo islaidy pagrindimo ir jy
apmokejimo jrodymo ar lygiavertés
irodomosios vertés dokumentais, kurie
tengvai patikrinami, o dokumenty jrasai
teikia iSsamig informacijg apie faktiskai
patirtas iSlaidas (netaikoma
netiesioginéms islaidoms); jeigu
mokéjimo jrodymo dokumentai gauti
valstybéje partneréje, aiskinamieji jrasai
dokumente turi bliti jrasyti lietuviy arba
angly kalba®,

Neatsizvelgta

Nepritarti dél jrasy ne lietuviy k., nes tai
prieStarauty Lietuvos Respublikos
valstybinés kalbos jstatymo 4 ir 9
straipsniy nuostatoms.

Netiesioginés i§laidos taip pat turi biiti
pagristos dokumentais.

14.2. Papildyti Apraso 73 punkta ir jj
iddéstyti taip: ,, Visos tiesioginés projekto
buti
apmokéjimo dokumentais — mokéjimo

islaidos  turi pateisinamos  ir

nurodymais, saskaity iSraSais, kasos

islaidy orderiais, kvitais (Cekiais) ar kitais
kuriais kad

dokumentais, jrodoma,

atliktas mokeéjimas®.

Neatsizvelgta.
Netiesioginéms islaidoms taip pat turi
biiti pateisinamieji dokumentai.




15. Sitilytume atsisakyti praktikos Neatsizvelgta.

Vyriausybés nutarime detalizuoti Komisijos ir administratoriaus funkcijy
Komisijos ir programos administratoriaus | detalizavimas yra esminis, nustatantis
funkcijas ir tokj detalizavima numatyti kiekvieno subjekto funkcijas, teises ir
Uzsienio reikaly ministro jsakyme. pareigas. Be to, uZsienio reikaly

ministro jsakymas nebiity taikomas
kitoms valstybes ir savivaldybiy
institucijoms ir jstaigoms.




